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Lea este manual antes de empezar a utilizar este producto. || ||
Estimado cliente,

Esperamos que este producto, que ha sido fabricado en modernas instalaciones y ha superado con éxito
un estricto control de calidad, le proporcione unos resultados magnificos.

Le recomendamos que lea con atencidn este manual antes de utilizar este producto y que lo guarde para
futuras consultas.

Con respecto al presente manual del usuario:

* Le ayudara a utilizar el aparato con rapidez y seguridad.

* Lea el manual de funcionamiento antes de instalar y poner en marcha el aparato.

» En particular, siga las instrucciones relativas a la seguridad.

 Tenga este manual de funcionamiento siempre a mano para su futura consulta.

* Lea toda la documentacién adicional que acompafa al aparato.

Recuerde que este manual del usuario es también valido para otros modelos.

Informacién importante sobre seguridad

Esta seccion incluye informacion sobre seguridad destinada a protegerle frente a riesgos de lesiones
personales o dafios materiales. La no observancia de estas instrucciones significara la anulacion de
cualquier compromiso de garantia y fiabilidad.

Seguridad general
« Jamas coloque la maquina sobre una alfombra, ya que al hacerlo entorpeceria el flujo de aire en la parte
inferior de la maquina, lo cual provocaria el sobrecalentamiento de las piezas eléctricas de la maquina con
el consiguiente riesgo de averia del aparato.
« Si el cable de alimentacion eléctrica o el enchufe de corriente sufren danos, debera ponerse en contacto
con un servicio técnico autorizado para su reparacion.
* El producto debe permanecer desenchufado durante las tareas de instalacidn, mantenimiento y
reparacion, tareas que deben dejarse siempre en manos del servicio de asistencia técnica. El fabricante
declina toda responsabilidad por los posibles dafos derivados de la realizacion de las mencionadas tareas
por parte de personal no autorizado.
» Conecte el enchufe a una toma de corriente provista de toma de tierra y protegida por un fusible de la
capacidad adecuada segun se indica en la tabla de especificaciones técnicas.
» Utilice la maquina en un rango de temperaturas de entre +5 °C y +35 °C.
* No utilice dispositivos eléctricos en el interior del producto.
* No conecte la salida de aire del producto a los orificios de ventilacién previstos para la evacuacion de
humos de escape de aparatos que consuman gas o cualquier otro tipo de combustible.
» Procure una ventilacion suficiente para evitar la acumulacion en la sala de gases expulsados por otros
dispositivos que consuman otros tipos de combustibles, incluidas llamas abiertas, debido al efecto de
retroceso de llama.
* Limpie siempre el filtro de pelusa antes o después de cada carga.
* No utilice jamas la secadora sin que el filtro de pelusa esté colocado.
* No permita que se acumulen fibras, polvo o suciedad en la salida de humos y las areas circundantes.
* El cable de alimentacion debe quedar al alcance de la mano tras la instalacion.
* Con el fin de reducir el riesgo de descarga eléctrica, no utilice alargadores, ladrones o adaptadores para
conectar la secadora a la red eléctrica.
* No modifique el enchufe suministrado junto con el producto. Si el enchufe no fuese compatible con la toma
de corriente, solicite a un electricista cualificado que cambie la toma por otra que sea adecuada.
* Los articulos que se hayan limpiado o lavado con gasoil, fuel oil, solventes de limpieza en seco u otras
sustancias combustibles o explosivas, asi como los articulos manchados con tales sustancias, no deben
secarse en la secadora, ya que estas sustancias emiten vapores inflamables o explosivos.
* No seque en la secadora articulos que se hayan limpiado con productos quimicos industriales.
* No seque en la secadora articulos que no se hayan lavado previamente.
* Los articulos con manchas de aceites de cocina, acetona, alcohol, fuel-oil, keroseno, quitamanchas,
trementina, parafina o limpiadores de parafina deben lavarse en agua caliente con abundante detergente
antes de secarse en la secadora.
* Las prendas o almohadas rellenas de gomaespuma (espuma de latex), los gorros de ducha, los tejidos
resistentes al agua, los materiales con refuerzos de caucho y las almohadillas de gomaespuma no deben
secarse en la secadora.
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* No utilice suavizantes de tejidos o productos para eliminar la electricidad estatica a no ser que el
fabricante de dichos productos indique que son aptos para secadora.

» Este aparato debe conectarse a un enchufe provisto de toma de tierra. Las instalaciones provistas de
toma de tierra reducen el riesgo de descarga eléctrica al abrir una ruta de baja resistencia para el flujo de
la electricidad en caso de averia o fallo. El cable de alimentacion de este producto dispone de un conductor
y un enchufe de toma de tierra que permite la conexion a tierra del producto. Es preciso instalar
adecuadamente el enchufe e insertarlo en una toma de corriente que disponga de toma de tierra en
conformidad con las normativas y reglamentaciones locales.

* No instale el producto detras de una puerta provista de cerradura, una puerta corredera o una puerta que
se abra contra la puerta de la secadora.

* No instale o deposite este producto en lugares en donde pueda quedar a la intemperie.

* No realice ninguna tarea de reparacién o sustitucion de piezas sobre el producto, incluso aunque posea
usted la capacidad de hacerlo, excepto si el manual de instrucciones o el manual de servicio asi lo indicaran
con claridad.

* Solicite periédicamente al servicio técnico calificado que limpie los conductos interno y de extracciéon de
humos.

» La mala conexién del conductor de conexion a tierra del producto puede causar una descarga eléctrica.
Si tiene alguna duda respecto a la conexion a tierra del aparato, solicite a un electricista calificado, agente
de servicio o personal técnico que revise la instalacion.

* No acceda al interior del aparato si el tambor esta en movimiento.

* Desenchufe la secadora cuando no esté en uso.

* Nunca lave el aparato con agua, ya que existe riesgo de descarga eléctrica. Desconecte siempre el
aparato de la red eléctrica antes de proceder a su limpieza.

* Nunca toque el enchufe con las manos humedas. Nunca desenchufe el aparato tirando del cable, tire
siempre del enchufe. No ponga la secadora en funcionamiento si el cable o el enchufe estan danados.

* No intente bajo ningun concepto reparar la maquina por sus propios medios; de lo contrario estara
poniendo en riesgo su vida y la de otras personas.

* En el caso de anomalias que no puedan solucionarse mediante la informacién incluida en las
instrucciones sobre seguridad:

Apague el aparato, desenchufelo, cierre la toma de agua y contacte con un agente de servicio técnico
autorizado.

* No pare la secadora antes de que el ciclo de secado finalice a no ser que retire toda la carga de la
secadora con rapidez para extenderla y dejar que se disipe el calor.

* Retire la puerta del compartimento de secado antes de retirar del servicio el aparato o deshacerse de él.
 Durante el paso final del ciclo de secado (ciclo de enfriado) no se aplica calor con el fin de asegurarse de
que los articulos se dejan a una temperatura que no les provocara dafios.

* Los productos suavizantes de tejidos deben utilizarse segun las instrucciones del fabricante de dichos
productos.

* No deposite en la secadora ropa interior que contenga refuerzos metalicos. Si dichos refuerzos metalicos
se desprendieran durante el proceso de secado, la secadora podria sufrir dafnos.

» Antes de depositar prendas en la secadora, compruebe que no queden en ellas mecheros, monedas,
piezas metalicas, agujas, etc.

* Siempre que su secadora no esté en uso o tras retirar la carga una vez completado el proceso de secado,
apague el aparato mediante el botén de encendido/apagado. Siempre que el botdn de encendido/ apagado
esté en la posicién de encendido (secadora activa), mantenga cerrada la puerta de la secadora.

Uso previsto

* Este producto ha sido disefiado para uso doméstico. No debe utilizarse para otros fines.

« Utilice el producto unicamente para secar prendas cuyas etiquetas indiquen que son aptas para ello.

« Utilice el producto unicamente para secar los articulos indicados en el presente manual.

* Este aparato no esta destinado al uso por parte de nifos o personas con las facultades fisicas, sensoriales
o0 mentales reducidas, o bien que carezcan de la experiencia y/o los conocimientos necesarios, a no ser que
una persona responsable de su seguridad se encargue de su supervision o les haya transmitido las
pertinentes instrucciones sobre el uso del aparato.



Seguridad de los nifios

* Los aparatos eléctricos son peligrosos para los nifios. Manténgalos alejados de la secadora cuando esté
en funcionamiento. No deje que la manipulen.

* Este aparato no esta destinado para ser usado por personas (incluidos niflos) cuyas capacidades fisicas,
sensoriales o mentales estén reducidas, o carezcan de experiencia o conocimiento, salvo si han tenido
supervision o instrucciones relativas al uso del aparato por una persona responsable de su seguridad.

* Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

* Los materiales de embalaje son peligrosos para los nifios. Mantenga los materiales de embalaje fuera del
alcance de los nifios o deshagase de ellos clasificandolos de acuerdo con las normativas para la
eliminacion de residuos.

* No deje que los nifios se sienten en el producto ni que trepen o se introduzcan en él.

* Vigile a los nifios pequefios para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

« Cierre la puerta de carga cuando abandone la estancia en donde se encuentra la secadora.

Instalacion

Consulte al agente de servicio técnico autorizado mas cercano los detalles del procedimiento de instalacion
de su producto.

La preparacion de la ubicacién y la instalacion eléctrica del aparato es responsabilidad del usuario.

Antes de la instalacion, realice una inspeccion visual para comprobar si el producto presenta algun defecto.
Si asi fuera, no instale el producto. Los productos dafiados pondran en riesgo su seguridad.

Ubicacion adecuada para la instalacion

* Instale su secadora en posicion estable y nivelada, en un lugar en donde no haya peligro de congelacion.
* Asegurese de que la secadora esté ubicada en un entorno bien ventilado y sin polvo.

* No tapone los conductos de aire situados delante y debajo de la secadora con materiales tales como
alfombras de pelo o listones de madera.

* No coloque la secadora sobre alfombras de pelo o superficies similares.

* No instale el producto detras de una puerta provista de cerradura, una puerta corredera o una puerta
abisagrada que al abrirse pudiera golpear la maquina.

» Una vez instalado el producto, debera permanecer en el mismo lugar en el que se hayan realizado las
conexiones. Al instalar el producto, asegurese de que su pared trasera no esté en contacto con ningun
objeto (grifos, enchufe, etc) y también de que su ubicacién va a ser permanente.

No coloque la secadora encima del cable de alimentacion.

* Deje una distancia de separacion de al menos 1,5 cm con respecto a las paredes de otros muebles.

Instalacion bajo un aparador

» Para poder utilizar la secadora debajo de un aparador o dentro de un armario, es preciso obtener un
soporte especial, que debe ser instalada por un agente de servicio técnico autorizado en sustitucién del
recubrimiento superior. La secadora no debe en ningun caso utilizarse sin el recubrimiento superior.

+ Si instala la secadora debajo de un aparador o dentro de un armario de cocina, deje al menos 3 cm de
espacio entre las paredes laterales y traseras de la secadora y las paredes del aparador o el armario.
Montaje sobre una lavadora

 Para el uso de la secadora encima de una lavadora, es preciso colocar una pieza especial entre las dos
maquinas. Dicha pieza es un soporte que debe ser instalado por un agente de servicio técnico autorizado.
» Coloque la secadora sobre un piso firme. Si va a colocarla sobre una lavadora, tenga en cuenta que el
peso conjunto de los dos aparatos a plena carga puede alcanzar los 180 kg. Por lo tanto, el piso debe ser
capaz de soportar dicho peso.

Conexion eléctrica

Conecte la secadora a una toma de corriente provista de toma de tierra y con la capacidad adecuada segun
se indica en la tabla de especificaciones técnicas. Nuestra empresa no se responsabilizara por los dafos
que puedan surgir si la secadora se usa en una instalacion eléctrica sin toma de tierra.

*» Las conexiones deben cumplir con las normativas nacionales.

* El cable de alimentacion debe quedar al alcance de la mano tras la instalacion.

* La tension y la proteccion o disyuntor permitida se indican en la seccion “Especificaciones técnicas”.

* La tension especificada debe ser igual a la de la tension de la red eléctrica.

* No utilice alargadores o ladrones en las conexiones eléctricas.

« El fusible principal y los interruptores deben tener una distancia minima de contacto de al menos 3 mm.

4



Si el cable de alimentacion esta dafado, solicite su sustitucidn Unicamente a un electricista calificado.

Pies ajustables

Para que su secadora funcione de forma silenciosa y sin vibraciones, debe estar colocada de forma
nivelada y equilibrada sobre sus pies. Equilibre la secadora ajustando los pies.

Gire los pies para ajustarlos hasta que la secadora esté bien nivelada y firme.
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La secadora se debe ubicar en un area ventilada, separada a lo menos 10 cm del muro. Si se ubica en un
cuarto pequefio, se recomienda dejar un espacio despejado de 1.5m frente al artefacto y mantener una
ventilacion adecuada.

Confirme que la secadora se encuentre horizontal comprobando que A=A"y B=B’
Alternativamente, se podra colocar algo en el suelo, en el lugar adecuado debajo de la secadora, para
nivelarla.
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Fijacion del tubo flexible:

Conecte un extremo del tubo flexible a la salida trasera y apriete hasta que se encuentre firme.

El otro extremo del tubo flexible se extendera al exterior. Consulte el montaje correcto en las figuras de
mas abajo.
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Transporte de la secadora

1. Desenchufe la secadora de la red eléctrica.

2. Retire las conexiones de evacuacion de vapores.

3. Evacue toda el agua que pudiera quedar en la maquina antes de transportarla.

Preparativos iniciales para el secado

Consideraciones para ahorrar energia:

* Asegurese de que utilice el producto a su maxima capacidad pero sin sobrecargarlo.

» Cuando lave su carga, centrifiguela a la maxima velocidad posible. De esta manera acortara el tiempo
de secado y por lo tanto reducira el consumo de energia.

* Procure secar las prendas agrupadas por su tipo de tejido.

» Siga las instrucciones del manual del usuario para la seleccién de programas.

* Asegurese de que la secadora disponga tanto por delante como por detras de una separacion suficiente
para permitir la circulacion del aire.

* No abra la puerta del aparato durante el proceso de secado a no ser que sea necesario hacerlo. Si
realmente necesita abrir la puerta, no la deje abierta durante periodos demasiado prolongados.

* No afada prendas adicionales (mojadas) durante el secado.

* La pelusa y las fibras desprendidas de la colada durante el ciclo de secado son recogidas en el filtro de
pelusa. No olvide limpiar los filtros antes o después de cada ciclo de secado.

* En los modelos provistos de condensador, asegurese de limpiar el condensador con regularidad al
menos una vez al mes o cada 30 ciclos de secado.

* En los modelos con ventilacion, observe las reglas de conexidn de la chimenea en el manual del usuario
y mantenga limpia la chimenea.

« Durante el secado, ventile la estancia en donde se encuentra la secadora.

+ Para ahorrar energia en los modelos con lamparas, cuando la secadora no esté en uso mantenga la
puerta de la secadora cerrada si el boton de encendido/apagado esta pulsado (secadora activa).

Prendas adecuadas para el secado en la secadora

Siga siempre las indicaciones de las etiquetas de las prendas. Utilice esta secadora unicamente para
secar las prendas provistas de una etiqueta que indique que son aptas para secado en secadora y
asegurese de seleccionar el programa adecuado.

Prendas no adecuadas para el secado en la secadora

* Las prendas con accesorios metalicos como hebillas de cinturones y botones metalicos pueden dafar la
secadora.

* No seque prendas de lana o seda, medias de nylon, tejidos con bordados delicados, prendas con
accesorios metélicos y articulos tales como sacos de dormir.

* Las prendas con tejidos delicados y valiosos y las cortinas de encaje pueden arrugarse. No las seque en
la secadora.

* No seque en la secadora objetos que contengan fibras que no permitan el paso del aire tales como
almohadas o colchas.

* Las prendas hechas de espuma o goma se deformaran.

* No seque en la secadora prendas que contengan goma.

* No seque en la secadora prendas que hayan estado expuestas a petréleo, aceite, combustible o agen-
tes explosivos, incluso aunque las haya lavado antes.

* No introduzca en la secadora prendas demasiado humedas o que goteen.

* Los articulos que se hayan limpiado o lavado con gasoil, fuel oil, solventes de limpieza en seco u otras
sustancias combustibles o explosivas, asi como los articulos manchados con tales sustancias, no deben
secarse en la secadora, ya que estas sustancias emiten vapores inflamables o explosivos.

* No seque en la secadora articulos que se hayan limpiado con productos quimicos industriales.

* No seque en la secadora prendas sin lavar.

* Los articulos con manchas de aceites de cocina, acetona, alcohol, fuel-oil, keroseno, quitamanchas,
trementina, parafina o limpiadores de parafina deben lavarse en agua caliente con abundante detergente
antes de secarse en la secadora.



 Las prendas o almohadas rellenas de gomaespuma (espuma de latex), los gorros de ducha, los tejidos
resistentes al agua, los materiales con refuerzos de caucho y las almohadillas de gomaespuma no deben
secarse en la secadora.

* No utilice suavizantes de tejidos o productos para eliminar la electricidad estatica a no ser que el
fabricante de dichos productos indique que son aptos para secadora.

* No seque en la secadora ropa interior con refuerzos metalicos. Si dichos refuerzos metalicos se sueltan
durante el secado, dafiaran la secadora.

Preparacion de la secadora para el secado

» Compruebe todas las prendas antes de introducirlas en la secadora para asegurarse de que no contengan
en los bolsillos o en cualquier otra parte mecheros, monedas, objetos metalicos, agujas, etc.

* Los suavizantes para ropa y productos similares deben utilizarse segun las correspondientes
instrucciones de uso del fabricante.

» Todas las prendas deben centrifugarse a la maxima velocidad de centrifugado que su lavadora permita
para el tipo de tejido en cuestion.

* Es posible que la carga quede enmaranada tras el lavado. Separe las prendas antes de introducirlas en
la secadora.

* Clasifique su carga segun el tipo de prenda y su grosor. Seque juntas las prendas del mismo tipo. Por
ejemplo: los trapos finos de cocina y los manteles se secan mas rapido que las toallas de bafo gruesas.

Capacidad de carga correcta

Tenga en cuenta las indicaciones de la “Tabla de Seleccidon de Programas”. Seleccione siempre el
programa en funcion de la capacidad maxima de carga.

No se recomienda afiadir prendas por encima del peso especificado. Los resultados del secado no son tan
buenos cuando la secadora esta sobrecargada. Es mas, es posible que tanto su secadora como su colada
sufran dafios.

Coloque sus prendas holgadamente en el tambor, de forma que no se enmarafien.

Frtraulss dll sy Pesos aproximados
(gn)
Cubrecamas de algodon
(dobles) ’ 1500
recam | 5n
vy 1000
Sébanas (dobles) 500
Sébanas (individuales) 350
Manteles grandes 700
Manteles pequefios 250
Servilletas de té 100
Toallas de bafio 700
Toallas de mano 350
Prendas Pesos aproximados
(gr)
Blusas 150
Camisas de algoddn 300
Camisas 200
Vestidos de algodén 500
Vestidos 350
Pantalones tejanos 700
Pafuelos (10 unidades) 100
Camisetas 125
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Botdn para apagar o enceder artefacto,
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secado.
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Se puede seleccionar una funcion
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necesidades del usuario para que el
resultado de secado sea mas efectivo.
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° Nivel de secado

Presione el botén “Nivel de secado”
para seleccionar el nivel de secado
deseado.

© Anti-Arruga

Presione el boton “Nivel de secado”
para seleccionar el modo antiarrugas.




Funcionamiento de la secadora de ropa:
1. Presione el botdén “Encendido / Apagado”.

2. Seleccionar programa “Mescla”; “Algodon”; “Sintético” o “1hora”, con boton “Programa” (la luz del
indicador del programa seleccionado encendera).

Inicio del programa
3. Presione el boton “Partida / Pausa”. (Luz Indicadora del programa seleccionado parpadeara).
Fin del programa

1. El tambor dejara de funcionar después de que finalice el programa, el artefacto emitir4 un sonido.
Si el usuario no retira la carga en 1 minuto, la secadora iniciara la funcion “Antiarrugas”. Presione
el boton “Encendido / apagado”, para cortar el suministro de energia y desconectar el enchufe.

* Funcién [Antiarrugas]

Al final del ciclo de secado, el tiempo de operacion de antiarrugas es 30 minutos (predeterminado)
0 120 minutos (seleccionado).
Al seleccionar funcion, la luz del indicador antiarrugas encendera.

* Funcioén [Bloqueo para Nifios]

1. Este artefacto incorpora un sistema de seguridad especial para nifios, que puede evitar que
presionen los botones o realicen una operacion inadecuada.

2. Cuando la secadora se encuentre en funcionamiento, excepto en el estado de espera, presione
al mismo tiempo durante 3 segundos los botones “Nivel de secado”y “Programa®.

Cuando se configura la funcién de bloqueo para nifios, la luz de indicador de bloqueo para nifios
encendera, los botones se encontraran inhabilitados, excepto el boton “Encendido / Apagado”.

Para habilitar botones se debera presionar nuevamente al mismo tiempo durante 3 segundos los
botones “Nivel de secado”y “Programa‘“.

Centrifugue bien la ropa en la lavadora antes de secarla. El centrifugado a alta velocidad puede
diminuir el tiempo de secado y ahorrar energia.

Para obtener un secado uniforme, clasifique la ropa segun tipo de tela y programa de secado.

Antes del secado, cierre cremalleras, abroche botones y ganchos de macho y hembra, amarre
cinturones de tela, etc.

La puerta solo se puede abrir cuando finalice el programa de la secadora. No abra la puerta antes
de que termine el programa, para evitar quemarse la piel con el vapor caliente o el artefacto
recalentado.

Limpie el filtro para pelusa y vacie el recipiente despues de cada uso a fin de evitar que se
prolongue el tiempo de secado y el consumo de energia.



Mantenimiento y limpieza

Cartucho del filtro / Superficie interior de la puerta

La pelusay las fibras desprendidas de la colada durante el ciclo de secado se recogen en el “cartucho del
filtro”.

Tales fibras y pelusas se forman por lo general por el uso de las prendas y durante el lavado.
Limpie siempre el filtro y las superficies interiores de cubierta tras cada secado.

Puede limpiar el filtro y la zona de alrededor

Para limpiar el filtro:

1. Abra la puerta de carga.

2. Retire el filtro de la cubierta tirando de él y abriéndolo.

3. Limpie la pelusa, las fibras y los hilos de algod6n con la mano o con un pafio suave.

4. Cierre el filtro y vuelva a colocarlo en su sitio.

Es posible que la superficie del filtro se cubra de suciedad y quede obstruido tras un cierto periodo de uso
de la secadora. En tal caso, lave el filtro con agua y séquelo antes de volver a utilizar el artefacto.

Limpie en su totalidad la superficie interior de la cubierta y la junta de la puerta.

Limpieza exterior
Use un pafio suave humedo para limpiar el gabinete.

1.- No los lave directamente con agua.

2.- No utilice sustancias abrasivas neutras.
3.- No limpie con gasolina o alcohol.
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Algunos problemas y su posible soluciéon

El proceso de secado tarda demasiado

* Es posible que las mallas del filtro estén obstruidas. Lavelas con agua.

La ropa esta aun humeda al finalizar el secado

* Es posible que las mallas del filtro estén obstruidas. Lavelas con agua.

* Puede que haya cargado demasiada ropa. No cargue la secadora excesivamente.

La secadora no se enciende o el programa no se inicia. La secadora no se activa al configurarla.

* Es posible que no esté enchufada. Asegurese de haber enchufado la maquina.

* Es posible que la puerta de carga esté entreabierta. Asegurese de que la puerta de carga esté bien cerrada.

* Es posible que no se haya seleccionado el programa o que no haya pulsado el boton "Partida/Pause”.
Asegurese de que se haya seleccionado un programa y que la secadora no se encuentre en modo de
"pausa’.

* Es posible que el bloqueo para nifios esté activado. Desactive el blogueo para nifios.

El programa se ha interrumpido sin causa.

* Es posible que la puerta de carga esté entreabierta. Asegurese de que la puerta de carga esté bien cerrada.

* Puede haber habido un corte en el suministro eléctrico. Pulse el botén "Partida/Pause" para iniciar el
programa.

La ropa se ha encogido, apelmazado o deteriorado.

* Es posible que no se haya utilizado un programa adecuado para el tipo de ropa. Seque solo las prendas
aptas para secado en secadora una vez verificadas las etiguetas en las mismas.

+ Seleccione un programa de secado con una temperatura baja adecuada para el tipo de ropa.

Sale agua por la cubierta.

* Limpie en su totalidad la superficie interior de la cubierta y la junta de la puerta.

Llame a un servicio técnico autorizado si el problema persiste.

Especificaciones Técnicas:

Dimension (L*W*H) 555*595*840 (mm)
Peso 33 kg
Temperatura ambiente | +5°C - 35°C

Potencia nominal 2000W

Tension nominal 220V ~ 50Hz

Capacidad de carga 8kg

A%




Ursus
Trotter

Es un producto con la calidad y respaldo de
URSUS TROTTER S.A.
San Pablo 3747 - Quinta Normal - Santiago - Chile
Fono: +56 23 221 8030
Callcenter 600 300 3080
www.ursustrotter.cl
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